
Product Code: 58382D

Smart Light String 
USB - 33 pcs RGBIC LED - 5 m - Bluetooth + music mode - IP65

Smart Lichterkette
USB - 33 St. RGBIC LED - 5 m - Bluetooth + Musikmode - IP65

Smart fényfüzér	  
USB - 33 db RGBIC LED - 5 m - Bluetooth + zene mód - IP65

Smart světelný řetěz
USB - 33 ks RGBIC LED - 5 m - Bluetooth + režim hudby - IP65

Smart sveteľná reťaz 
USB - 33 ks RGBIC LED - 5 m - Bluetooth + režim hudby - IP65

Șir de lumină inteligentă
USB - 33 buc LED RGBIC - 5 m - Bluetooth + mod muzică - IP65
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Smart light stringEN

In order to use the product safely and correctly, 
please read this manual carefully and keep it for 
future reference.

User manual
1.	Open the box and check that all the accessories 

are present: an LED light string with the necessary 
power cables, a wireless remote control and an 
instruction manual.

2.	Unplug and secure the light string, avoiding sharp 
edges that could damage the cable. Avoid tangling.

3.	Connect the light string to the power source.

Product informations

Protection: IP65

Voltage and current: 5V, 2A

Power: 5 W

Colour: RGB

Energy supply: USB

Control: remote control/application/
controller

Operating temperature: 10 °C - 40 °C

Adjustable, 16 million colour combinations, Music 
mode, app control, local control.
Please note that this light string cannot be cut!

Using a USB controller:
Press briefly and the device will turn on. Press and 
hold the button to turn off the device. Each press of 
the button switches to a new lighting mode.

Control via smartphone:
Find iDeal Led in the App Store for iPhone and in the 
Google Play store for Android.
Use your device’s camera and mobile browser to scan 
the QR code. Go directly to the download page. Select 
the appropriate app to install.
When you install the app for the first time, you will see 
the option “Allow app installation in browser”. Allow 
the application to be installed.

1. Find iDeal Led in the App Store for iPhone and in 
the Google Play store for Android.

2. Use your device’s camera and mobile browser to 
scan the QR code. Go directly to the download 
page. Select the appropriate app to install.

3.When you install the app for the first time, you will 
see the option “Allow app installation in browser”. 
Allow the application to be installed.

 

Note: When you first enter the APP, the “iDealLed” option 
allows you to retrieve information about the location of your 
device. Please select the “Enable only while in use” option.
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A.	First, make sure that Bluetooth and GPS are turned 
on on your device.

B.	Open the App, click on the smart light string you 
are looking for in the operating interface, click 
1, connect the smart beacon and it will connect 
automatically the next time.

C.	Click the button and scroll right, indicating that 
the connection is successful, set the appropriate 
number of lights according to the specifications of 
the product you purchased.

D.	Click 2 to access the DIY interface.
E.	Click 3 to access the location viewer interface.
F. Click 4 to access the collection viewer.
G.	Click on 5 to access the cycle playback interface.
H.	Click 6 to access the camera colour picker interface.
I.	  Click 7 to enter the music rhythm and voice control 

interface.
J.	  Click 8 to access the timing interface.
K.	Click 9 to access the settings interface.
L.	Press the 10 button to control the switching on/off 

of the lightbar system.
M. Press 12 to connect two sets of lights 
    (up to four  sets can be supported by purchasing 	

two sets)
N.	Click 13 to connect two sets of lights in parallel.
   (two sets must be purchased and support up to 

four sets)

DIY mode:
1.	Use your favourite colour on any LED
2.	Adjust the brightness as you like
3.	The following illustration shows the detailed 

control panel

A: You can choose your favourite mode from 		
different scene modes

		 You can collect, edit the color display effect
B: You can add and delete colours according to your 

preferences. You can adjust the direction and reset 
the brightness and playing speed.

C: The favourites list can be used if it has already 
been marked as a favourite in another interface. 
The list shows all favourite modes.

D: Click + to create a cycle mode, select your favourite 
mode and set the cycle duration



E1: Set the colour point to the desired colour and the 
LED will light up with the selected colour

E2: Point to the colour you want to pick up and press 
the colour button for three seconds to pick up the 
colour.

F: Music rhythm interface: the APP detects ambient 
noise through the phone’s microphone and the 
light will illuminate, for example, according to the 
rhythm of a song.

F1: Turn on the phone’s microphone mode, the 
phone will detect the surrounding sound and the 
light will follow the sound.

The volume adjusts to the rhythm, you can choose 
different rhythm modes.

F2: Switch on the microphone mode and the light 
bar’s speaker module will detect the surrounding 
sounds and illuminate them according to the 
volume.

Note: The first time you use the APP, the following dialog 
box appears. Please select the “Enable” option and proceed.

G: Timer function interface, set the time to turn the 
light on and off, you can select multiple times to 
turn the light on and off at the same time.

H: Colour correction can be used to calibrate the 
colour of the headlamp strip.

		 Number of lights: You can set the number of beams 
in each segment of the headlamp array.

		 Device information: Displays hardware and 
software information about the device.
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Note:
Do not use the product in water.

Do not place the product near a fire source.

If you will not be using this product for an extended 
period of time, turn off the power and store in a cool, 
dry place.
Please watch out for children 0-6 years old so that 
small parts are not swallowed. Risk of suffocation!

Do not switch the lights on and off frequently, so as 
not to significantly reduce the lifetime of the product.
Please do not disassemble the product without 
permission. If the cable gets tangled, please do not 
pull it hard.

If the product cannot be used as intended, switch off 
the power supply and contact customer service.
Each product is tested before shipment, but may be 
damaged in transit.

If the product is faulty, please contact our customer 
service.

The manufacturer and distributor cannot be held 
responsible for damage or injury resulting from 
misuse.

RF exposure information
The device has been tested to meet the general 
radio frequency emission requirements. The device 
can be used without restriction under safe exposure 
conditions.

Warning!
1.	Please take care to avoid static electricity during 

installation and use of the product. Do not use 
sharp objects to touch the product and avoid 
contact with strong chemicals such as strong acids 
and alkalis.

2.	Please avoid breaking the cable at a sharp angle 
during installation to ensure the lifetime of the 
device.

 This WEEE symbol indicates that this product is 
not household waste. You protect the environment 
by recycling hazardous waste properly. For detailed 
information on recycling this product, please contact 
your retailer or local authority.

Application: iDeal LED (free download)

Communication: Bluetooth 5.0 and IR remote 
control

Compatible: Android 10.0+, IOS 12.0+

LED number: 33 pcs microLED

LED colour: RGBIC - 16 million colours

58382D



Energy source: Standard DC 5V USB-A

Amperage: 2 A

Power: 5 W

Full size: 5,6 m

Distance between the control 
panel and the first LED: 

60 cm

Lighting section: 5 m

Distance between LEDs: 15 cm

Material: Plastic

Cable colour: Transparent

Remote control power supply: CR2025 Battery (included)

*Protection: Light string: IP65
Control unit 
and USB connection: IP20

Smart LichterketteDE

Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfältig 
durch und bewahren Sie es zum späteren 
Nachschlagen auf, um eine sichere und korrekte 
Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Bedienungsanleitung
1.	Öffnen Sie die Verpackung und überprüfen Sie, ob 

das Zubehör komplett ist: eine LED-Lichterkette 
mit den erforderlichen Stromkabeln, eine drahtlose 
Fernbedienung und eine Bedienungsanleitung.

2.	Ziehen Sie die Lichterkette heraus und sichern 
Sie sie, vermeiden Sie scharfe Kanten, die das 
Kabel beschädigen könnten. Vermeiden Sie ein 
Verwickeln.

3.	Schließen Sie die Lichterkette an die Stromquelle 
an.

Produktdaten:

Schutz: IP65

Spannung und Stromstärke: 5V, 2A

Leistung: 5 W

Farbe: RGB

Stromversorgung: USB

Steuerung: Fernbedienung/Applikation/
Controller

Betriebstemperatur: 10 °C - 40 °C

Einstellbar, 16 Millionen Farbkombinationen, 
Musikmodus, App-Steuerung, lokale Steuerung
Bitte beachten Sie, dass diese Lichterkette nicht 
abgeschnitten werden kann!

Verwenden Sie einen USB-Controller:
Drücken Sie kurz die Taste und das Gerät schaltet sich 
ein. Drücken und halten Sie die Taste, um das Gerät 
auszuschalten. Mit jedem Tastendruck wird ein neuer 
Beleuchtungsmodus aktiviert.

Steuerung mit dem Smartphone:
1)	Sie finden iDeal Led im App Store für iPhone und im 

Google Play für Android.
2)	Um den QR-Code zu scannen, verwenden Sie die 

Kamera Ihres Geräts und Ihren mobilen Browser. 
Rufen Sie direkt die Download-Seite auf. Wählen Sie 
die entsprechende Applikation zur Installation aus.

3)	Wenn Sie die Applikation zum ersten Mal 
installieren, wird die Option “Installation von 
Applikationen im Browser zulassen” angezeigt. 
Erlauben Sie die Installation der App.
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Hinweis: Wenn Sie die APP zum ersten Mal benutzen, können 
Sie mit der Option “iDealLed” Informationen über den 
Standort Ihres Geräts abrufen. Bitte wählen Sie die Option 
“Nur während der Nutzung aktivieren”.

A.	Stellen Sie zunächst sicher, dass Bluetooth und GPS 
auf Ihrem Gerät eingeschaltet sind.

B.	Öffnen Sie die App, klicken Sie auf die intelligente 
Lichterkette in der Bedienoberfläche, klicken Sie 
auf 1 , verbinden Sie der intelligente Lichterkette, 
der sich beim nächsten Mal automatisch verbinden 
wird.

C.	Klicken Sie auf die Schaltfläche und scrollen Sie 
nach rechts, um anzuzeigen, dass die Verbindung 
erfolgreich ist, stellen Sie die richtige Anzahl von 
Lampen entsprechend den Spezifikationen des 
von Ihnen gekauften Produkts ein.

D.	Klicken Sie auf 2, um die DIY-Schnittstelle zu öffnen.
E.	Klicken Sie auf 3, um die Schnittstelle zum Standort-

Viewer aufzurufen.
F.	 Klicken Sie auf 4, um den Sammlungsbetrachter 

aufzurufen.
G.	Klicken Sie auf 5, um auf die Cycle Player-

Schnittstelle zuzugreifen.
H.	Klicken Sie auf 6, um die Farbauswahl der Kamera 

zu öffnen.
I.	Klicken Sie auf 7, um die Schnittstelle für 

Musikrhythmus und Sprachsteuerung zu öffnen.
J.	Klicken Sie auf 8, um das Timing-Interface zu öffnen.
K.	Klicken Sie auf 9, um die Einstellungsschnittstelle 

zu öffnen.
L.	Drücken Sie 10, um das Ein- und Ausschalten des 

Lightbar-Systems zu steuern.
M. Klicken Sie auf 12, um zwei Sets von Lampen zu 

verbinden (der Kauf von zwei Sets kann bis zu vier 
Sets unterstützen).

N.	Klicken Sie auf 13, um zwei Sets von Lampen 
parallel zu verbinden.

(zwei Sets müssen gekauft werden und unterstützen 
bis zu vier Sets)

DIY Modus:
1.	Verwenden Sie Ihre Lieblingsfarbe für jede LED
2.	Verwenden Sie jede beliebige LED, um Ihr eigenes 

LED-Licht zu erstellen.
3.	Die folgende Abbildung zeigt das detaillierte 

Bedienfeld.
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A: Sie können von verschiedenen Szenemodi Ihren 
Lieblingsmodus zu wählen

		 You can collect, edit the color display effect
B: Sie können Farben hinzufügen und löschen, um 

sie an Ihre Präferenzen anzupassen. Sie können 
die Richtung einstellen und die Helligkeit und die 
Wiedergabegeschwindigkeit zurücksetzen.

C: Die Favoritenliste kann verwendet werden, wenn 
sie bereits in einer anderen Oberfläche als Favorit 
markiert wurde. Die Liste zeigt alle favorisierten 
Modi an.

D: Klicken Sie auf +, um einen Zyklusmodus zu 
erstellen, wählen Sie Ihren bevorzugten Modus 
und legen Sie die Zyklusdauer fest.

E1: Stellen Sie den Farbpunkt auf die gewünschte 
Farbe ein und die LED leuchtet in der gewählten 
Farbe.

E2: Zeigen Sie auf die Farbe, die Sie aufnehmen 
möchten, und drücken Sie die Farbtaste drei 
Sekunden lang, um die Farbe aufzunehmen.

F: Musik-Rhythmus Schnittstelle: Die APP erkennt 
Umgebungsgeräusche über das Mikrofon des 
Telefons und das Licht leuchtet z.B. im Rhythmus 
eines Liedes.

F1: Schalten Sie den Mikrofonmodus des Telefons 
ein. Das Telefon erkennt die Umgebungsgeräusche 
und das Licht folgt dem Klang.
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		 Die Lautstärke passt sich dem Rhythmus an, Sie 
können verschiedene Rhythmusmodi wählen.

F2: Schalten Sie den Mikrofonmodus ein. Das 
Lautsprechermodul des Leuchtkastens erkennt die 
Umgebungsgeräusche und beleuchtet sie je nach 
Lautstärke.

Hinweis: Wenn Sie die APP zum ersten Mal verwenden, 
erscheint das folgende Dialogfeld. Bitte wählen Sie die 
Option “Aktivieren” und setzen Sie fort.

G: Timer-Funktion Schnittstelle, stellen Sie das Licht 
ein / aus Zeit, können Sie mehrere Zeiten wählen, 
um das Licht ein / aus zur gleichen Zeit zu machen.

H: Mit der Farbkorrektur kann die Farbe des 
Scheinwerferbandes kalibriert werden.

		 Anzahl der Lichter. Sie können die Anzahl 
der Lichtstrahlen in jedem Segment der 
Scheinwerferleiste einstellen.

		 Geräteinformationen. Zeigt Hardware- und 
Software-Informationen über das Gerät an.

Hinweis:
Verwenden Sie das Produkt nicht im Wasser.

Stellen Sie das Gerät nicht in der Nähe einer 
Feuerquelle auf.

Wenn Sie das Gerät über einen längeren Zeitraum 
nicht benutzen, schalten Sie es aus und stellen Sie 
es an einen kühlen und trockenen Ort.
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Bitte achten Sie auf Kinder im Alter von 0-6 Jahren, 
damit keine Kleinteile verschluckt werden. 
Erstickungsgefahr!

Schalten Sie das Licht nicht häufig ein und aus, um 
die Lebensdauer des Produkts nicht wesentlich zu 
verkürzen.

Bitte zerlegen Sie das Produkt nicht ohne 
Erlaubnis. Wenn sich das Kabel verheddert, ziehen 
Sie bitte nicht zu stark daran.

Wenn das Produkt nicht wie vorgesehen 
verwendet werden kann, schalten Sie den Strom 
aus und wenden Sie sich an den Kundendienst.
Jedes Produkt wird vor dem Versand getestet, 
kann aber beim Transport beschädigt werden.
Wenn das Produkt defekt ist, wenden Sie sich bitte 
an unseren Kundendienst.

Der Hersteller und der Vertreiber können nicht 
für Schäden oder Verletzungen verantwortlich 
gemacht werden, die durch unsachgemäßen 
Gebrauch entstehen.

Informationen zur RF-Exposition
Das Gerät wurde als mit den allgemeinen 
Anforderungen an die Funkfrequenzemission 
übereinstimmend bewertet. Das Gerät 
kann ohne Einschränkungen unter sicheren 
Expositionsbedingungen verwendet werden.

Achtung!
1.	Achten Sie darauf, dass während der Installation 

und Verwendung des Produkts keine statische 
Elektrizität entsteht. Berühren Sie das Produkt nicht 
mit scharfen Gegenständen und vermeiden Sie 
den Kontakt mit starken Chemikalien wie starken 
Säuren und Laugen.

2.	Vermeiden Sie bei der Installation, das Kabel 
in einem scharfen Winkel zu brechen, um die 
Lebensdauer des Geräts zu gewährleisten.

Dieses WEEE-Symbol weist darauf hin, dass dieses 
Produkt kein Hausmüll ist. Sie schützen die Umwelt, 
indem Sie gefährliche Abfälle ordnungsgemäß recyceln. 
Ausführliche Informationen zum Recycling dieses 
Produkts erhalten Sie bei Ihrem Händler oder Ihrer 
Gemeindeverwaltung.

Applikation: iDeal LED (kostenlos 
herunterladbar)

Kommunikáció: Bluetooth 5.0 und IR 
Fernbedienung

Kompatibilität: Android 10.0+, IOS 12.0+

Anzahl der LEDs: 33 St. microLED

LED Farbe: RGBIC - 16 Millionen Farben

Energiequelle: Standard DC 5V USB-A

Stromstärke: 2 A

Leistung: 5 W

Gesamtgröße: 5,6 m

Abstand zwischen dem 
Bedienfeld und der ersten LED: 

60 cm

Beleuchtete Sektion: 5 m

Abstand zwischen den LEDs: 15 cm

Material: Kunststoff

Kabelfarbe: Transparent

Stromversorgung für die 
Fernbedienung: 

CR2025 Batterie (Zubehör)

*Schutz: Lichterkette: IP65
Steuergerät und USB-Anschluss: 
IP20

Smart fényfüzérHU

A termék biztonságos és helyes használata 
érdekében kérjük, olvassa el figyelmesen a 
kézikönyvet, és szíveskedjen megőrizni későbbi 
használatra

Használati utasítás	
1.	Nyissa ki a dobozt, és ellenőrizze, hogy a tartozékok 

hiánytalanul megtalálhatók: egy LED fényfüzér 
a szükséges tápkábelekkel, egy vezeték nélküli 
távirányító és egy használati útmutató.

2.	Húzza ki és rögzítse a fényfüzért, kerülje az éles 
éleket, amelyek kárt okozhatnak a kábelben. 
Kerülje az összegubancolódást.

3.	Csatlakoztassa a fényfüzért az áramforráshoz.
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Termék adatok:

Védelem: IP65

Feszültség és áramerősség: 5V, 2A

Teljesítmény: 5 W

Szín: RGB

Energia ellátás: USB

Irányítás: távirányító/applikáció/vezérlő

Üzemi hőmérséklet: 10 °C - 40 °C

Szabályozható, 16 millió színkombináció, Zene mód, 
applikáció vezérlés, helyi vezérlés

Kérjük, vegye figyelembe, hogy ez a fényfüzér nem 
vágható!

USB vezérlő használata:
Nyomja meg röviden, és a készülék bekapcsol. Nyomja 
meg hosszan a gombot a készülék kikapcsolásához. 
Minden gombnyomással egy új világítási módra válthat.

Vezérlés okostelefonnal:
1)	Keresse az iDeal Led-et az App Store-ban iPhone-ra 

és a Google Play áruházban Androidhoz.
2)	A QR-kód beolvasásához használja a készülék 

kameráját és a mobilböngészőt. Lépjen be 
közvetlenül a letöltési oldalra. Válassza ki a 
megfelelő alkalmazást a telepítéshez.

3)	Amikor először telepíti az alkalmazást, megjelenik 
az “Alkalmazások telepítésének engedélyezése a 
böngészőben” opció”. Engedélyezze az alkalmazás 
telepítését.

 

Megjegyzés: Az APP-ba való első belépéskor az “iDealLed” 
opció lehetővé teszi a készülék helyére vonatkozó 
információk lekérdezését. Kérjük, válassza a Csak használat 
közbeni engedélyezés lehetőséget.

A.	Legelsőnek győződjön meg róla, hogy a Bluetooth 
és a GPS be van kapcsolva a készülékén.

B.	Nyissa meg az Appot, kattintson a keresett 
intelligens fényfüzérre a

		 működési felületen, kattintson a 1 gombra, 
csatlakoztassa az intelligens fényfüzért, ami a 
következő alkalommal már automatikusan fog 
csatlakozni.

C.	Kattintson a gombra, és görgessen jobbra, jelezve, 
hogy a kapcsolat sikeres, állítsa be a megfelelő 
számú lámpát a következők szerint a megvásárolt 
termék specifikációinak megfelelően.

D.	Kattintson a 2 gombra a DIY felületre való 
belépéshez.

E.	Kattintson a 3 gombra a helyszínmegjelenítő 
felületre való belépéshez.

F.	Kattintson a 4 gombra a gyűjtemény megjelenítő 
felületre való belépéshez.
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G.	Kattintson a 5 gombra a cikluslejátszó felületre való 
belépéshez.

H.	Kattintson a 6 gombra a kamera színválasztó 
felületére való belépéshez.

I.	Kattintson a 7 gombra a zenei ritmus és a 
hangvezérlés felületének megnyitásához.

J.	Kattintson a 8 gombra az időzítési felületre való 
belépéshez.

K.	Kattintson a 9 gombra a beállítási felületre való 
belépéshez.

L.	Nyomja meg a 10 gombot a lámpafüzér rendszer 
be- és kikapcsolásának vezérléséhez.

M. Kattintson a 12 gombra, ha két lámpakészletet 
szeretne összekapcsolni (két készlet vásárlásával 
akár négy készletet is támogathat)

N.	Kattintson a  13 gombra két lámpakészlet 
párhuzamosan összekapcsolható.

		  (két készletet kell vásárolni, és legfeljebb négy 
készletet támogat)

DIY mód:
1.	Használja a kedvenc színét bármely LED-en
2.	A fényerő tetszőlegesen beállítható
3.	A következő ábra a részletes kezelőpanelt mutatja

A: Különböző jelenet módok közül választhat  
kedvenc módot

  Össze lehet gyűjteni, meg lehet szerkeszteni a 
színmegjelenítési hatást

B: Hozzáadhat és törölhet színeket az Ön 
preferenciáinak megfelelően. Lehetőség van 
beállítani az irányt és visszaállíthatja a fényerő és a 
lejátszás sebességét.

C: a kedvencek lista abban az esetben használható, ha 
már más felületen kedvencnek lett jelölve. A lista az 
összes kedvenc módot mutatja.

D: Kattintson a + jelre, a ciklus mód létrehozására, 
válassza ki a kedvenc üzemmódot, és állítsa be a 
ciklus időtartamot
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E1: Állítsa be a színpontot a kívánt színre, és a LED a 
kiválasztott színnel fog világítani.

E2: Célozzon a felvenni kívánt színre és nyomja 
meg a szín gombot három másodpercig a szín 
felvételéhez.

F: Zenei ritmus interfész: Az APP érzékeli a telefon 
mikrofonja segítségével a környezeti zajokat és 
a fény világítani fog például egy dal ritmusának 
megfelelően.

F1: Kapcsolja be a telefon mikrofon üzemmódját, 
a telefon felismeri a környező hangot, és a fény 
követi a hangot.

		 A hangerő mértéke a ritmushoz igazodik, 
különböző ritmus módokat választhat.

F2: Kapcsolja be a mikrofon üzemmódot, és a 
fényfüzér hangszórómodulja felismeri a körülötte 
lévő hangokat, és a hangerőnek megfelelően 
világítja meg őket.

Megjegyzés: Az APP első használatakor a következő 
párbeszédpanel jelenik meg. Kérjük, jelölje be az 
“Engedélyezés” opciót, és folytassa a műveletet.

G: Időzítő funkció felület, állítsa be a fény be- és 
kikapcsolásának idejét, kiválaszthatja a fény be- és 
kikapcsolásának többszörös idejét egyidejűleg.

H: A színkorrekció a fényszóró sáv színének 
kalibrálására használható.

		 Fények száma. Beállíthatja a fényfüzérek számát a 
fényfüzér egyes szegmenseiben.

		 Eszközinformáció. Megjeleníti az eszköz hardver- és 
szoftverinformációit.
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Megjegyzés:
Ne használja a terméket vízben.

Ne helyezze a terméket tűzforrás közelébe.

Ha hosszabb ideig nem használja ezt a terméket, 
kapcsolja ki az áramellátást, és helyezze hűvös és 
száraz helyre.

Kérjük, figyeljen a 0-6 éves gyermekekre, hogy az 

apró alkatrészeket le ne nyeljék. Fulladásveszély!
Ne kapcsolgassa a fényeket gyakran, hogy 
ne csökkentse jelentős mértékben a termék 
élettartamát.

Kérjük, ne szerelje szét a terméket engedély 
nélkül. Ha összegubancolódik a kábel, kérjük, ne 
húzza meg erőteljesen.

Ha a termék nem használható rendeltetésszerűen, 
kapcsolja le a tápellátást és lépjen kapcsolatba az 
ügyfélszolgálattal.
Minden egyes terméket tesztelünk szállítás előtt, 
azonban szállítás során megsérülhet a termék.
Amennyiben hibás a termék, kérjük, lépjen 
kapcsolatba az ügyfélszolgálatunkkal.
A gyártó és forgalmazó a nem rendeltetésszerű 
használatból eredő károkért és sérülésekért 
felelősséget nem vállal.

RF kitettség információ
Az eszközt úgy értékelték, hogy megfelel az általános 
rádiófrekvenciás sugárzási követelményeknek. Az 
eszköz biztonságos expozíciós körülmények között 
korlátozás nélkül használható.

Figyelem!
1.	Kérjük, ügyeljen a statikus elektromosság 

elkerülésére a termék telepítése és használata 
során. Ne használjon éles tárgyakat a termék 
megérintéséhez, és kerülje az erős vegyszerekkel, 
például erős savakkal és lúgokkal való érintkezést.

2.	A beszerelés során kérjük, kerülje a kábel éles 
szögben történő megtörését, ezáltal biztosítható a 
készülék élettartama.

Ez a WEEE szimbólum azt jelzi, hogy ez a termék 
nem háztartási hulladék. Ön védi a környezetet, 
ha a veszélyes hulladékot megfelelően 
újrahasznosítja. A termék újrahasznosításával 
kapcsolatos részletes információkért forduljon 
a kiskereskedőjéhez vagy a helyi hatósághoz. 

Applikáció: iDeal LED (Ingyenesen 
letölthető)

Kommunikáció: Bluetooth 5.0 és IR távirányító
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Kompatibilis: Android 10.0+, IOS 12.0+

LED-ek száma: 33 db microLED

LED színe: RGBIC - 16 millió szín

Energiaforrás: Szabvány DC 5V USB-A

Áramerősség: 2 A

Teljesítmény: 5 W

Teljes méret: 5,6 m

Távolság a vezérlőpanel és az 
első LED között: 

60 cm

Világító szakasz: 5 m

LED-ek közötti távolság: 15 cm

Anyaga: Műanyag

Kábel szín: Átlátszó

Távirányító energiaellátása: CR2025 elem (tartozék)

*Védelem:  Fényfüzér: IP65
Vezérlőegység és USB 
csatlakozás: IP20

Smart světelný řetězCZ

Abyste výrobek používali bezpečně a správně, 
pozorně si přečtěte návod a uschovejte jej pro 
budoucí použití.

Návod k použití
1.	Otevřete krabici a zkontrolujte, zda je příslušenství 

kompletní: LED světlo s potřebnými napájecími 
kabely, dálkové ovládání a návod k použití.

2.	Vytáhněte a upevněte světelný řetěz, vyhněte 
se ostrým předmětům, které mohou způsobit 
poškození. Vyhněte se zauzlování.

3.	Světelný řetěz připojte ke zdroji elektrického 
proudu.

Údaje zařízení:

Třída ochrany: IP65

Napětí a síla proudu: 5V, 2A

Výkon: 5 W

Barva: RGB

Napájení: USB

Ovládání: dálkový ovladač/aplikace/
ovladač 

Provozní teplota: 10 °C - 40 °C

Nastavitelné, 16 milionů barevných kombinací, režim 
Hudba, ovládání aplikací, lokální ovládání.

Prosím berte v úvahu, že tento světelný řetěz nelze 
stříhat!

Použití USB ovladače:
Krátce stiskněte a zařízení se zapne. Dlouhým 
stisknutím tlačítka zařízení vypnete. Každým stisknutím 
tlačítka můžete přepnout na nový režim osvětlení.

Ovládání telefónem:
1)	Vyhledejte iDeal Led v App Store pro iPhone a 

Google Play Store pro Android.
2)	Naskenujte QR kód pomocí fotoaparátu a 

mobilního prohlížeče svého zařízení. Přejděte 
přímo na stránku stahování. Vyberte příslušnou 
aplikaci pro instalaci

3)	Při první instalaci aplikace se zobrazí možnost 
„Povolit instalaci aplikací v prohlížeči“ Povolit 
instalaci aplikace.
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Poznámka: Při prvním vstupu do aplikace vám možnost 
„iDealLed“ umožňuje zjistit informace o poloze zařízení. 
Vyberte možnost Povolit pouze během používání.

A.	 Nejprve se ujistěte, že jsou na vašem zařízení 
zapnuty Bluetooth a GPS.

B.	Otevřete aplikaci, klepněte na inteligentní světelný 
řetěz, který chcete na provozním rozhraní, klepněte 
na tlačítko 1, připojte inteligentní světelný řetěz, 
který se příště připojí automaticky.

C.	Klepněte na tlačítko a přejděte doprava, což 
znamená, že připojení je úspěšné, nastavte 
příslušný počet žárovek následovně podle 
specifikací zakoupeného produktu.

D.	Klepnutím na 2 vstoupíte do rozhraní DIY.
E.	Klepnutím na 3 vstoupíte do rozhraní zobrazení 

polohy.
F.	Klepnutím na 4 vstoupíte do rozhraní zobrazení 

sbírky.
G.	Klepnutím na 5 vstoupíte do rozhraní přehrávání 

cyklu.
H.	Klepnutím na 6 vstoupíte do rozhraní výběru barvy 

fotoaparátu.

I.	Klepnutím na 7 otevřete rozhraní hudebního rytmu 
a hlasového ovládání.

J.	Klepnutím na 8 vstoupíte do rozhraní časování.
K.	Klepnutím na 9 vstoupíte do rozhraní nastavení.
L.	Stiskněte tlačítko 10 pro ovládání zapínání a 

vypínání systému řetězových světel.
M. Klepněte na 12, chcete-li propojit dvě sady lamp 

(koupením dvou sad můžete podpořit až čtyři sady)
N.	Klepnutím na tlačítko 13 zapojíte dvě soupravy 

lamp paralelně. (třeba koupit dvě sady a podporovat 
až čtyři sady)

DIY režim:
1.	Použijte svou oblíbenou barvu na kterékoli LED
2.	Nastavitelný jas
3.	Následující obrázek zobrazuje podrobný ovládací 

panel
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A: Môžete si vybrať svoj obľúbený režim z rôznych 
scénických režimov 

Dá sa zbierať, efekt farebného zobrazenia je možné 
upravovať

B: Můžete si vybrat svůj oblíbený režim z různých 
scénických režimů Lze sbírat, efekt barevného 
zobrazení lze upravovat

C: seznam oblíbených lze použít, pokud již byl 
označen jako oblíbený v jiném rozhraní. Seznam 
zobrazuje všechny oblíbené režimy.

D: Klepnutím na znaménko + vytvořte režim cyklu, 
vyberte si svůj oblíbený režim a nastavte čas cyklu

E1: Nastavte barevný bod na požadovanou barvu a 
LED se rozsvítí zvolenou barvou.

E2: Směřujte na barvu kterou chcete zvolit a stiskněte 
tlačítko barvy po dobu 3 sekund.

F: Rozhraní hudebního rytmu: APP rozpoznává okolní 
zvuky pomocí mikrofonu telefonu a světlo se 
rozsvítí například podle rytmu skladby.

F1: Zapněte režim mikrofon svého telefonu, světla 
budou pronásledovat rytmus okolních zvuků.

		 Hlasitost se přizpůsobí rytmu zvuku, můžete zvolit 
různé rytmy.

F2: Zapněte režim mikrofonu a modul reproduktoru 
struny rozpozná zvuky kolem vás a rozsvítí je podle 
hlasitosti.

Poznámka: Při prvním použití aplikace se zobrazí 
následující dialogové okno. Zaškrtněte možnost „Povolit“ 
a pokračujte.
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G: Rozhraní funkce časovače, nastavte čas zapnutí 
a vypnutí světla, můžete si vybrat vícenásobné 
zapnutí a vypnutí světla současně.

H: Barevnou korekci lze použít ke kalibraci barvy 
pásku světlometů

		 Počet svetiel. Můžete nastavit počet světelných 
řetězů v každém segmentu světelného řetězu.

		  Informace o zařízení. Zobrazí hardwerové a 
softvérové informace zařízení.

Poznámka:
Zařízení nepoužívajte ve vodě.

Zařízení neumisťujte do blízkosti zdrojů ohně.

Pokud zařízení delší dobu nepoužíváte, vypněte 
síťové napájení, a umístěte na chladné, suché 
místo.

Prosíme, dávejte pozor na děti mezi 0-6 lety, aby 
nepolykaly malé součástky. Nebezpečí udušení!

Světlo nepřepínejte často, protože může ve velké 
míře ovlivnit životnost zařízení.

Produkt bez povolení nerozebírejte. Pokud se 
kabel zamotá, netahejte jej silně..

Pokud výrobek nelze používat podle určení, 
vypněte napájení a kontaktujte zákaznický servis.

Každý produkt testujeme před přepravou, ale 
produkt se může poškodit během přepravy.

V případě, že je zařízení poškozeno, obraťte se na 
zákaznický servis. Výrobce a distributor nepřebírá 
žádnou odpovědnost za škody a zranění 
způsobené nesprávným používáním.
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Informace o RF vystavení
Zařízení bylo posouzeno jako vyhovující všeobecným 
požadavkům na RF emise. 
Zařízení lze používat bez omezení v podmínkách 
bezpečné expozice.

Pozor!
1.	Při instalaci a používání produktu buďte opatrní, 

abyste se vyhnuli statické elektřině. Nedotýkejte se 
výrobku ostrými předměty a vyhýbejte se kontaktu 
se silnými chemikáliemi, jako jsou silné kyseliny a 
zásady.

2.	Počas inštalácie sa prosím vyhnite zlomeniu 
kábla pod ostrým uhlom, zaistíte tým životnosť 
zariadenia.

Tento symbol WEEE označuje, že tento výrobek 
nepatří do domovního odpadu. Životní prostředí 
chráníte, pokud nebezpečný odpad správně 
recyklujete. Podrobné informace o recyklaci tohoto 
produktu vám poskytne váš prodejce nebo místní úřad. 

Applikace: iDeal LED (bezplatně ke stažení)

Kommunikace: Bluetooth 5.0 a IR dálkový 
ovladač

Kompatibilita: Android 10.0+, IOS 12.0+

Počet LED: 33 ks microLED

Barva LED: RGBIC - 16 milionů barev

Zdroj energie: Standard DC 5V USB-A

Síla proudu: 2 A

Výkon: 5 W

Celkový rozměr: 5,6 m

Vzdálenost mezi první LED a 
ovladačem: 

60 cm

Délka svítící části: 5 m

Vzdálenost mezi LED: 15 cm

Materiál: Plast

Barva kabelu: Průhledná

Napájení dálkového ovladače: CR2025 baterie (v balení)

*Třída ochrany: Řetěz: IP65
Ovladač a USB spojení: IP20

Smart sveteľná reťazSK

Aby ste výrobok používali bezpečne a správne, 
pozorne si prečítajte návod a uschovajte ho pre 
budúce použitie.

Návod na použitie
1.	Otvorte krabicu a skontrolujte, či je príslušenstvo 

kompletné: LED svetlo s potrebnými napájacími 
káblami,  diaľkové ovládanie a návod na použitie

2.	Vytiahnite a upevnite sveteľnú reťaz, vyhnite 
sa ostrým predmetom,ktoré môžu spôsobiť 
poškodenie. Vyhnite sa zauzlovaniu.

3.	Sveteľnú reťaz pripojte k zdroju elektrického prúdu.

Údaje zariadenia:

Trieda ochrany: IP65

Napätie a sila prúdu: 5V, 2A

Výkon: 5 W

Farba: RGB

Napájanie: USB

Ovládanie: diaľkový ovládač/aplikácia/
ovládač

Prevádzková teplota: 10 °C - 40 °C

Nastaviteľné, 16 miliónov farebných kombinácií, 
režim Hudba, ovládanie aplikácií, lokálne ovládanie

Prosím berte do úvahy, že túto sveteľnú reťaz nie je 
možné strihať!

Používanie USB ovládača:
Krátko stlačte a zariadenie sa zapne. Dlhým stlačením 
tlačidla zariadenie vypnete. Každým stlačením tlačidla 
môžete prepnúť na nový režim osvetlenia

Ovládanie smartfónom:
1)	Vyhľadajte iDeal Led v App Store pre iPhone a 

Google Play Store pre Android.
2)	Naskenujte QR kód pomocou fotoaparátu a 

mobilného prehliadača svojho zariadenia. Prejdite 
priamo na stránku sťahovania. Vyberte príslušnú 
aplikáciu na inštaláciu

3)	Pri prvej inštalácii aplikácie sa zobrazí možnosť 
„Povoliť inštaláciu aplikácií v prehliadači“ Povoliť 
inštaláciu aplikácie.
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Poznámka: Pri prvom vstupe do aplikácie vám možnosť 
„iDealLed“ umožňuje zistiť informácie o polohe zariadenia. 
Vyberte možnosť Povoliť iba počas používania.

A.	 Najprv sa uistite, že sú na vašom zariadení zapnuté 
Bluetooth a GPS.

B.	Otvorte aplikáciu, kliknite na inteligentnú sveteľnú 

reťaz, ktorú chcete na prevádzkovom rozhraní, 
kliknite na tlačidlo 1, pripojte inteligentnú sveteľnú 
reťaz, ktorá sa nabudúce pripojí automaticky.

C.	Kliknite na tlačidlo a prejdite doprava, čo znamená, 
že pripojenie je úspešné, nastavte príslušný 
počet žiaroviek nasledovne podľa špecifikácií 
zakúpeného produktu.

D.	Kliknutím na 2 vstúpite do rozhrania DIY.
E.	Kliknutím na 3 vstúpite do rozhrania zobrazenia 

polohy.
F.	Kliknutím na 4 vstúpite do rozhrania zobrazenia 

zbierky.
G.	Kliknutím na  5 vstúpite do rozhrania prehrávania 

cyklu.
H.	Kliknutím na 6 vstúpite do rozhrania výberu farby 

fotoaparátu.
I.	Kliknutím na 7 otvoríte rozhranie hudobného rytmu 

a hlasového ovládania
J.	Kliknutím na 8 vstúpite do rozhrania časovania.
K.	Kliknutím na 9 vstúpite do rozhrania nastavení.
L.	Stlačte tlačidlo 10 na ovládanie zapínania a 

vypínania systému reťazových svetiel.
M.	 Kliknite na 12, ak chcete prepojiť dve sady 

lámp (kúpením dvoch sád môžete podporiť až štyri 
sady)

N.	Kliknutím na tlačidlo 13 zapojíte dve súpravy lámp 
paralelne. (treba kúpiť dve sady a podporovať až 
štyri sady)

DIY režim:
1.	Použite svoju obľúbenú farbu na ktorejkoľvek LED
2.	Nastaviteľný  jas
3.	Nasledujúci obrázok zobrazuje podrobný ovládací 

panel
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A: Môžete si vybrať svoj obľúbený režim z rôznych 
scénických režimov 

Dá sa zbierať, efekt farebného zobrazenia je možné 
upravovať

B: Farby môžete pridávať a odstraňovať podľa svojich 
preferencií. Je možné upraviť smer a resetovať jas a 
rýchlosť prehrávania.

C: zoznam obľúbených sa dá použiť, ak už bol 
označený ako obľúbený v inom rozhraní. Zoznam 
zobrazuje všetky obľúbené režimy.

D: Kliknutím na znamienko + vytvorte režim cyklu, 
vyberte si svoj obľúbený režim a nastavte čas cykl

E1: Nastavte farebný bod na požadovanú farbu a LED 
sa rozsvieti zvolenou farbou.

E2: Smerujte na farbu ktorú chcete zvoliť a stlačte 
tlačidlo farby po dobu 3 sekúnd.

F: Rozhranie hudobného rytmu: APP rozpoznáva 
okolité zvuky pomocou mikrofónu telefónu a 
svetlo sa rozsvieti napríklad podľa rytmu skladby.

F1: Zapnite režim mikrofón svojho telefónu, svetlá 
budú prenasledovať rytmus okolitých zvukov.

		 Hlasitosť sa prispôsobí rytmu zvuku, môžete zvoliť 
rôzne rytmy.

F2: Zapnite režim mikrofónu a modul reproduktora 
struny rozpozná zvuky okolo vás a rozsvieti ich 
podľa hlasitosti.
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Poznámka: Pri prvom použití aplikácie  sa zobrazí 
nasledujúce dialógové okno. Začiarknite možnosť „Povoliť“ 
a pokračujte

G: Rozhranie funkcie časovača, nastavte čas zapnutia 
a vypnutia svetla, môžete si vybrať viacnásobné 
zapnutie a vypnutie svetla súčasne.

H: Farebnú korekciu možno použiť na kalibráciu farby 
pásika svetlometov

		 Počet svetiel. Môžete nastaviť počet sveteľných 
reťazní  v každom segmente sveteľnej reťaze.

		  Informácie o zariadení. Zobrazí hardwerové a 
softvérové informácie zariadenia.

Poznámka:
Zariadenie nepoužívajte vo  vode.

Zariadenie neumiestňujte do blízkosti zdrojov 
ohňa.

Ak zariadenie dlhšiu dobu nepoužívate, vypnite 
sieťové napájanie, a umiestnite na chladné, suché 
miesto.
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Prosíme, dávajte pozor na deti medzi 0-6 rokmi, 
aby neprehltli malé súčiastky. Nebezpečenstvo 
udusenia!

Svetlo neprepínajte často, pretože môže vo veľkej 
miere ovplyvniť životnosť zariadenia.

Produkt bez povolenia nerozoberajte. Ak sa kábel 
zamotá, neťahajte ho silno.

Ak sa výrobok nedá používať podľa určenia, 
vypnite napájanie a kontaktujte zákaznícky 
servis.

Každý produkt testujeme pred prepravou, ale 
produkt sa môže poškodiť počas prepravy.
V prípade, že je zariadenie poškodené, obráťte sa 
na zákaznícky servis.

Výrobca a distribútor nepreberá žiadnu 
zodpovednosť za škody a zranenia spôsobené 
nesprávnym používaním.

Informácie o RF vystavení
Zariadenie bolo posúdené ako vyhovujúce 
všeobecným požiadavkám na RF emisie. Zariadenie 
je možné používať bez obmedzení v podmienkach 
bezpečnej expozície.

Pozor!
1.	Pri inštalácii a používaní produktu buďte opatrní, 

aby ste sa vyhli statickej elektrine. Nedotýkajte 
sa výrobku ostrými predmetmi a vyhýbajte sa 
kontaktu so silnými chemikáliami, ako sú silné 
kyseliny a zásady.

2.	Počas inštalácie sa prosím vyhnite zlomeniu 
kábla pod ostrým uhlom, zaistíte tým životnosť 
zariadenia.

Tento symbol WEEE označuje, že tento výrobok 
nepatrí do domového odpadu. Životné prostredie 
chránite, ak nebezpečný odpad správne recyklujete. 
Podrobné informácie o recyklácii tohto produktu 
vám poskytne váš predajca alebo miestny úrad.. 

Applikácia: iDeal LED (bezplatne 
stiahnuteľná)

Kommunikácia: Bluetooth 5.0 a IR diaľkový 
ovládač

Kompatibilita: Android 10.0+, IOS 12.0+

Počet LED: 33 ks microLED

Farba LED: RGBIC - 16 milliónov farieb

Zdroj energie: Štandard DC 5V USB-A

Sila prúdu: 2 A

Výkon: 5 W

Celkový rozmer: 5,6 m

Vzdialenosť medzi prvou LED a 
ovládačom: 

60 cm

Dĺžka svietiacej časti: 5 m

Vzdialenosť medzi LED: 15 cm

Materiál: Plast

Farba kábla: Priehľadná

Napájanie diaľkového 
ovládača: 

CR2025 batéria (v balení)

*Trieda ochrany: Reťaz: IP65
Ovládač a USB spojenie: IP20
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Șir de lumină inteligentă RO

Pentru a utiliza produsul în siguranță și corect, 
vă rugăm să citiți cu atenție acest manual și să-l 
păstrați pentru referințe ulterioare.

Manual de utilizare
1.	Deschide cutia și verifică dacă toate accesoriile 

sunt prezente: un șir de lumină LED cu cablurile de 
alimentare necesare, o telecomandă fără fir și un 
manual de instrucțiuni.

2.	Deconectați și fixați firul de lumină, evitând 
marginile ascuțite care ar putea deteriora cablul. 
Evitați încurcarea.

3.	Conectați șirul de lumină la sursa de alimentare.

Informații despre produs

Protectie: IP65

Tensiune și curent: 5V, 2A

Putere: 5 W

Culoare: RGB

Alimentare cu energie: USB

Control: telecomandă/aplicație/
controler

Temperatura de functionare: 10 °C - 40 °C

Ajustabil, 16 milioane de combinații de culori, mod 
muzică, control aplicație, control local

Vă rugăm să rețineți că acest șir ușor nu poate fi 
tăiat!

Folosind un controler USB:
Apăsați scurt și dispozitivul se va porni. Apăsați și 
mențineți apăsat butonul pentru a opri dispozitivul. 
Fiecare apăsare a butonului comută la un nou mod de 
iluminare.

Control prin smartphone:
1. Găsiți iDeal Led în App Store pentru iPhone și în 

magazinul Google Play pentru Android.
2. Utilizați camera dispozitivului și browserul mobil 

pentru a scana codul QR. Accesați direct pagina de 
descărcare. Selectați aplicația potrivită de instalat.

3. Când instalați aplicația pentru prima dată, veți 
vedea opțiunea „Permite instalarea aplicației în 
browser”. Permiteți instalarea aplicației.

 

Notă: Când intrați pentru prima dată în APP, opțiunea 
„iDealLed” vă permite să preluați informații despre locația 
dispozitivului dvs. Vă rugăm să selectați opțiunea „Activați 
numai în timpul utilizării”.

A.	Mai întâi, asigurați-vă că Bluetooth și GPS sunt 
activate pe dispozitiv.
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B.	Deschideți aplicația, faceți clic pe șirul de lumină 
inteligentă pe care o căutați în interfața de operare, 
faceți clic 1, conectați farul inteligent și se va 
conecta automat data viitoare.

C.	Faceți clic pe butonul și derulați spre dreapta, 
indicând că conexiunea a avut succes, setați 
numărul corespunzător de lumini conform 
specificațiilor produsului pe care l-ați achiziționat.

D.	Clic 2 pentru a accesa interfața DIY.
E.	Clic 3 pentru a accesa interfața de vizualizare a 

locației.
F.	Clic 4 pentru a accesa vizualizatorul de colecții.
G.	Click pe 5 pentru a accesa interfața de redare 

ciclului.
H.	Clic 6 pentru a accesa interfața de selectare a culorii 

camerei.
I.	Clic 7 pentru a intra în interfața de control vocal și 

ritm muzical.
J.	Clic 8 pentru a accesa interfața de sincronizare.
K.	Clic 9 pentru a accesa interfața de setări.
L.	apasă pe 10 butonul pentru a controla pornirea/

oprirea sistemului de bare luminoase.
M. presa 12 pentru a conecta două seturi de 

lumini (până la patru seturi pot fi acceptate prin 
achiziționarea a două seturi)

N.	Clic 13 pentru a conecta două seturi de lumini în 
paralel. (trebuie achiziționate două seturi și suportă 
până la patru seturi)

Modul DIY:
1.	Utilizați culoarea preferată pe orice LED
2.	Reglați luminozitatea după cum doriți
3.	Următoarea ilustrație prezintă panoul de control 

detaliat

A: Puteți alege modul preferat din diferite moduri de 
scenă

     Puteți colecta, edita efectul de afișare color
B: Puteți adăuga și șterge culori în funcție de 

preferințele dvs. Puteți regla direcția și reseta 
luminozitatea și viteza de redare.

C: Lista de favorite poate fi folosită dacă a fost deja 
marcată ca favorită într-o altă interfață. Lista arată 
toate modurile preferate.

D: Faceți clic pe + pentru a crea un mod de ciclu, 
selectați modul preferat și setați durata ciclului
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E1: Setați punctul de culoare la culoarea dorită și 
LED-ul se va aprinde cu culoarea selectată.

E2: Indicați culoarea pe care doriți să o ridicați și 
apăsați butonul de culoare timp de trei secunde 
pentru a ridica culoarea.

F: Interfață de ritm muzical: APP detectează zgomotul 
ambiental prin microfonul telefonului și lumina se 
va lumina, de exemplu, în funcție de ritmul unei 
melodii.

F1: Activați modul microfon al telefonului, telefonul 
va detecta sunetul din jur și lumina va urma sunetul.

Volumul se ajustează la ritm, puteți alege diferite 
moduri de ritm.

F2: Porniți modul microfon și modulul difuzor al 
barei luminoase va detecta sunetele din jur și le va 
lumina în funcție de volum.

Notă: prima dată când utilizați aplicația, apare următoarea 
casetă de dialog. Vă rugăm să selectați opțiunea „Activați” 
și continuați.

G: Interfața funcției cronometru, setați timpul pentru 
a aprinde și stinge lumina, puteți selecta de mai 
multe ori pentru a aprinde și stinge lumina în 
același timp.

H: Corecția culorii poate fi utilizată pentru a calibra 
culoarea benzii farului. Număr de lumini: Puteți seta 
numărul de fascicule în fiecare segment al matricei 
farurilor. Informații despre dispozitiv: afișează 
informații despre hardware și software despre 
dispozitiv.
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Notă:
Nu utilizați produsul în apă.

Nu așezați produsul în apropierea unei surse de foc.

Dacă nu veți folosi acest produs pentru o perioadă 
lungă de timp, opriți alimentarea și depozitați-l 
într-un loc răcoros și uscat.

Vă rugăm să aveți grijă de copiii cu vârsta între 0-6 
ani, astfel încât părțile mici să nu fie înghițite. Risc 
de sufocare!

Nu aprindeți și opriți frecvent luminile, pentru a nu 
reduce semnificativ durata de viață a produsului.
Vă rugăm să nu dezasamblați produsul fără 
permisiune. Dacă cablul se încurcă, vă rugăm să 
nu-l trageți cu putere.

Dacă produsul nu poate fi utilizat conform 
destinației, opriți sursa de alimentare și contactați 
serviciul pentru clienți.

Fiecare produs este testat înainte de expediere, 
dar poate fi deteriorat în timpul transportului.
Dacă produsul este defect, vă rugăm să contactați 
serviciul nostru pentru clienți.

Producătorul și distribuitorul nu pot fi făcuți 
responsabili pentru daune sau vătămări rezultate 
din utilizarea necorespunzătoare.

Informații despre expunerea la RF
Dispozitivul a fost testat pentru a îndeplini cerințele 
generale privind emisiile de frecvență radio. 
Dispozitivul poate fi utilizat fără restricții în condiții 
de expunere sigure.

Avertizare!
1.	Vă rugăm să aveți grijă să evitați electricitatea 

statică în timpul instalării și utilizării produsului. Nu 
folosiți obiecte ascuțite pentru a atinge produsul și 
evitați contactul cu substanțe chimice puternice, 
cum ar fi acizi și alcalii puternici.

2.	Vă rugăm să evitați ruperea cablului la un unghi 
ascuțit în timpul instalării pentru a asigura durata 
de viață a dispozitivului.

 
Acest simbol DEEE indică faptul că acest produs nu 
este un deșeu menajer. Protejezi mediul prin reciclarea 
adecvată a deșeurilor periculoase. Pentru informații 
detaliate despre reciclarea acestui produs, vă rugăm 
să contactați vânzătorul sau autoritatea locală. 



Product Code: 58382D

58382D

Aplicație: iDeal LED (descărcare gratuită)

Comunicare: Bluetooth 5.0 și telecomandă IR

Compatibil: Android 10.0+, IOS 12.0+

Număr LED: 33 buc microLED

Culoarea LED: RGBIC - 16 milioane de culori

Sursa de energie: Standard DC 5V USB-A

Amperaj: 2 A

Putere: 5 W

Dimensiune completă: 5,6 m

Distanța dintre panoul de 
control și primul LED: 

60 cm

Secțiunea de iluminare: 5 m

Distanța dintre LED-uri: 15 cm

Material: Plastic

Culoarea cablului: Transparent

Sursa de alimentare cu 
telecomandă: 

Baterie CR2025 (inclusă)

*Protecție  Șir de lumină: IP65
Unitate de control și conexiune 
USB: IP20


